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portant assentiment aux Actes
internationaux suivants :

1º Convention, établie par le Conseil
conformément à l'article 34 du Traité sur
l'Union européenne, relative à l'entraide

judiciaire en matière pénale entre les États
membres de l'Union européenne, faite à

Bruxelles le 29 mai 2000;

2º Protocole à la Convention relative à
l'entraide judiciaire en matière pénale entre
les États membres de l'Union européenne,

établi par le Conseil conformément à
l'article 34 du Traité sur l'Union européenne,

fait à Luxembourg le 16 octobre 2001

houdende instemming met de volgende
Internationale Akten :

1º Overeenkomst, door de Raad vastgesteld
overeenkomstig artikel 34 van het Verdrag
betreffende de Europese Unie, betreffende

de wederzijdse rechtshulp in strafzaken
tussen de lidstaten van de Europese Unie,

gedaan te Brussel op 29 mei 2000;

2º Protocol vastgesteld door de Raad over-
eenkomstig artikel 34 van het Verdrag
betreffende de Europese Unie, bij de

Overeenkomst betreffende de wederzijdse
rechtshulp in strafzaken tussen de lidstaten

van de Europese Unie, gedaan te Luxemburg
op 16 oktober 2001
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

De Overeenkomst, door de Raad vastgesteld over-
eenkomstig artikel 34 van het Verdrag betreffende de
Europese Unie, betreffende de wederzijdse rechtshulp
in strafzaken tussen de lidstaten van de Europese Unie,
gedaan te Brussel op 29 mei 2000, zal volkomen ge-
volg hebben.

Art. 3

Het Protocol vastgesteld door de Raad overeenkom-
stig artikel 34 van het Verdrag betreffende de Euro-
pese Unie, bij de Overeenkomst betreffende de weder-
zijdse rechtshulp in strafzaken tussen de lidstaten van
de Europese Unie, gedaan te Luxemburg op 16 okto-
ber 2001, zal volkomen gevolg hebben.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l'article 77
de la Constitution.

Art. 2

La Convention, établie par le Conseil conformément
à l'article 34 du Traité sur l'Union européenne, relative
à l'entraide judiciaire en matière pénale entre les États
membres de l'Union européenne, faite à Bruxelles le
29 mai 2000, sortira son plein et entier effet.

Art. 3

Le Protocole à la Convention relative à l'entraide ju-
diciaire en matière pénale entre les États membres de
l'Union européenne, établi par le Conseil conformément
à l'article 34 du Traité sur l'Union européenne, fait à
Luxembourg le 16 octobre 2001, sortira son plein et
entier effet.

Brussel, 21 december 2004

De voorzitter van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Bruxelles, le 21 décembre 2004

La présidente du Sénat,

Le greffier  du Sénat,

Anne-Marie LIZIN

Luc BLONDEEL
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